Al

UNIONCAMERE ROMA,
UNIONE ITALIANA DELLE
CAMERE DI COMMERCIO,

" INDUSTRIA, ARTIGIANATO

19/04/00

E AGRICOLTURA
Protid 2 0 Man/pM Alle
DA CITARE NELLA RISPOSTA CAMERE DI COMMERCIO INDUSTRIA
RISPOSTA AL N. ARTI'GIANATO E AGRICOLTURA
Uffici estero
OGGETIO: Certificati origine con destinazione
Repubblica di S. Marino LORO SEDI
AREA PER | SERVIZI AMMINISTRATIVI PER IL
COMMERCIO ESTERO

1l Dirigente

A seguito delle richieste di chiarimento in merito alla possibilita di rilascio di certificati
d’origine con destinazione Repubblica di S. Marino, da parte di alcune Camere di commercio,
si conferma tale possibilita, essendo S. Marino un Paese Terzo.

L’Ufficio Industria — Artigianato ¢ Commercio di S. Marino, richiede infatti alle imprese
locali il certificato d’origine comunitario, per poter, dietro loro richiesta, rilasciare un
certificato d’origine locale (all.) per merci acquistate in Italia.

Distinti saluti.

AlL: certificato origine di S. Marino

00187 ROMA

PIAZZA SALLUSTIO, 21
TEL. 06/47041

TELEX 622327 UNICAM |
CF: 01484460587

P.VA: 01000211001



‘ﬁ - E8AM4)R

1 Speditore - Expediteur - Contignar » Expediior

NO

ORIGINALE

2 Dostinalario --Destinataire - Consignee - Dostinscans

REPUBBLICA DI SAN MARINO

REPUBLIQUE DE SAINT-MARIN
REPUBLIC OF SAN MARINO REPUBLICA DE SAN MARINO

CERTIFICATO Di ORIGINE

CERTIFICAT D’ORIGINE
CERTIFICATE OF ORIGIN CERTIFICADO DE ORIGEN

3 Passe d'origine - Pays d'origine - Country of otigin « Pais de origen

4 Intormazion} riguardanti P ( b ) 6 Osservazion! - R Ques - Rer - Observaci
Inlotmations relatives au Iranepon
Trangpost detalls - Expacicion

-

6 N. or'dlno: marche, numerl, quantita ¢ naturs del colll; denominazione delie mercl 7 Quaniits
N°® gq'ordre: marques, numeros. nombre et naturs des colis; d ignation des marchandi Quandé
tem number: marks, numbers, number and King of packages: descr:ption of §oods Quandty
N° de orden; marcas, numeros, 0 822 de loa bullos; designacion de 1as mercancias Canttad

L'Autorité soussignée certifie que les marchandises

La Autorid

: Repubblica di San Marino
UFFICIO INDUSTRIA - ARTIGIANATO E CC:MMERCIO

—

Luogo o data de! riasclo; donominazione, tirma e Umbro deil sutacid com te

hnu ol date de dal G0, désignation, sig ] &t cechot do 'autorite compm."
ace and dato of issue; name, signeture and Stamp of compaetent authonty

Lugar y focha de expedicion; designacion, firma ¥ 0lio de la evtoriaad competonto

SAN MARINO,

8 La sotoscritte Autorité certifica che le merel sopra elencate sono originarle del
L ¢ ) . désignées ci-dessus sont origin

he under:ngr_\ed Authority certifies that the goods 1escribed above originate in the country shown in box 3
infrascrita certifica que las mercanci:s designadas son originarias del pais indicado en la casilla N*® 3

5¢ menzlonato nel riquadre 3
res du pays figurant dans la case N° 3




1 Spediiore - Expedieur - Contigner - Expedidor

NO
COPIA -

REPUBBLICA DI SAN MARINO
REPUBLIQUE DE SAINT-MARIN
REPUBLIC OF SAN MARINO REPUBLICA DE SAN MARINO

CERTIFICATO DI ORIGINE

CERTIFICAT D’ORIGINE
CERTIFICATE OF ORIGIN  CERTIFICADO DE ORIGEN

3 Paesa d'origine - Pays d'onginoe » Country of prigin - Paig oe ongen

4 Intormazioni figuardanti il trasponto (Indicazione lacoltativa)
Informations reiativas au iranspoet
Tranepor! delaila « Expadicion

e ae e———————

§ Ossonmuzionl « Remarques - Remarks - Obeervacionss

N* de orden; marcas, numercs, nombre y naturalezs de log Bulles: designacion d; fas morcancias

& N. ordine; marche, numerl, quantia e del colll; d Inazione delle merci 7 Quantita
N® &'ordre; manrques, numérez, nombre et nature des colis; désignaton des marchandises Quantitd
ham number: marks, numbers, number and kind of packages: aescription of poods Quantity

La Aytorid

Repubblica dI San Marino
UFFICIO INDUSTRIA - ARTIGIANATO E COMMERCIO

Luago e data dol rilascio; denominazions, firma e timbro dell'sutorith compatents
Uisu of date do délivrance; ddsignation, signature et eachor do 'autorité compétenie
Place and dale of (esve: name, Sinature and stamp of campetent authortty

é Lugar y techa de expedicion; desigascion, firma ¥ sallo g9 (s autondad compatente

- HnRnig

SANMARING, oo o

8 La zottoscritta Autorita certitica che le merci sopra elencate so
L'Autorlté soussignée certifie que les marchandises désignées ci-d
The undor:lgned Authority certifies that the goods described above ori%inate in the country shown in box 3 .

infraserita cortitica que las mercancias designadas son or ginarias del pais indicado en Ja casllla N° 3

no originarle del paese menzionato nel riquadro 3
essus sont originaires du pays figurant gans la case N® 3

P e et St e ———




dit me o ragione sociale e indirizzo completo, °
! gy:mu:l:eng‘}igufante ngel reQistro di commercio) N RlCHlESTADl
RILASCIO

REPUBBLICA DI SAN MARINO

2 Destinatario (nome o ragione sociale, indirlizzo completo,
$€ conosciuto o «all’crdinex)

CERTIFICATO DI ORIGINE

3 Paese d'origine («Repubblica di San Marinos o paese
d'origine interessato) .

4 Intormazion! riguardant! Il trasporto (indicazione facoltativa) { 5 Qsservazioni

€ N. ordine; marche, numerl, quantitd e natura del colli; denominazione delle merci (per | 7 Quantitd (espressa in mas-

i . i pezzi e la dicltura «alia rinfusas sa lorda o netta oppure in
le merci non imballate, numero dei pezzi o apporre la dichu ) e s ey

o
’

A )

8 i firmatsrio, ) : - _
~— RICHIEDE Ul rilasclo di un certificato di origing cha attesti che le merci sopra descritte sono originarle de! paesé_ indicﬁ;o nel riquadro .

— DICHIARA che le indicazionl della presente domanda. nonché i document! glustificativi presentati e Ie informazion! fomite alle
" autorita o agli organismi abilitati ai fini del rilascio dl questo cerlificato sono esatti, che le merci alle quali si riferiscond tali documenti
o informazioni sono quelie per fe quali il certificato & richiesto, che tali merci soddisfand le condizioni previste dalla regolamentazione
relativa alla definizione comune delia nozione d'origine delle merci; '
— S'IMPEGNA a presentare, su richiesta delle autori1a o degli organismi abilitati, i giustificativi ¢ e informazioni supplementari che tali
autorita o arganismi abilitali ritenessero necessan par il rilascio del certificato.

8 Richiedente (se non ¢ lo speditore)

oin-ﬁﬂmlt‘n

: Luogo o data Firma del richisdente (1)
s_';qmpa(tpuo,'da_( 840 cognome. .
et ; .




D richiedenc di cui la firma & opposta sul retro dichiasa inoltre che:
1) Ia merce & wtaimente di origine della Repubblica di San Marino essendo slata fabbricata o prodotta (a) da (b):

2) la merce ha sublto nella Repubblica di San x'mrino P'ultima trasformazions o lavorazioge sostanziale (2) economicamente giustificata effctuata,

in una impresa attrezzata a tale scopa (c):

3) 1a merce 2 di origine estera (indicare il nome del Paese): oo o e e

come lo prova I'allegata documentazione (@) ... . e

——rr &

(4) cancellare le dizioni jauili.

(o) nome ¢ indirkzo del fabbricastc 0 produaote.

{¢) nome & indirizzo dell 'impresa.

(4) cenificas d'origine, dichisszzions 4°imp ! altra d azione.

(indicare Ia pasura ¢ i riferimenti del documento).

REGOLA DA OSSERVARE PER LA COMPILAZIONE DELLA DOMANDA E DEL CERTIFICATO D’'ORIGINE

1. 1 moduli del certificato d’origine ¢ dclla relativa domanda sono compilati & macchina o a mano, purch® siano identici, in una .,
delle lingue ufficiali della Comunith o, secondo gli usi e le necessitd commerciali, in qualsiasi altra hngua. Quando i moduh
sono compilali a mano, ‘deve esscic fatto uso dell’inchiostro ¢ della scrittura a stamipatello.

2. 1 certificato ¢ la domanda non possono presenme né raschiature né correzioni sovrapposi¢. Le modifiche appomtev: debbono
essere cffettuate cancellando le indicazioni errate ed aggxungcndo, se del caso, quelle volutc. Qualsiasi modifica cosi apporata
deve esscre approvaxa dalla persona che I’ha cffcttuata ¢ vistawa dalle autoritd o dagli organismi abilitati.

3. Ogni amcolo mdxcaoo nella domanda ¢ ncl cemﬁcam deve esserc preceduto da un numero d ordmc Immediatamente dopo
1"'ultima indicazione deve esscre tracciata una linea orizzontale. Gli spazi non utilizzati devono essere sbarrati in modo da rendere
impossibile ogni ultcriore aggiunta.

KN

4. Se le necessita ‘del commercio di esportazione {o richicdono, possono essere rilasciate, oltrc al certificato, una o pm copic di




